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1. Eröffnung durch den Präsidenten
Ouverture par le Président
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1. Eröffnung durch den Präsidenten
Ouverture par le Président

Übersetzung…

Was kann man Originelles oder Ermutigendes sagen kann, wenn
man auf ein Geschäftsjahr wie das vergangene zurückblicken
muss :

• Sehr schwierige Wetterbedingungen

• historisch niedrige Ernten

• zusätzliche Importe

• aber glücklicherweise eine positive Überraschung bei den
erzielten Preisen für Brotgetreide.



1. Eröffnung durch den Präsidenten
Ouverture par le Président

Übersetzung…
In diesem Rückblick erinnere ich mich an einen Abend um den 26. Juli 
2024, als wir im Kontrollraum unserer Sammelstelle sassen. Wir 
besprachen mit den Silomitarbeitern die Verfügbarkeit unserer Zellen und 
die Lagerstrategie für den nächsten Tag. Wir fragten uns, wann der 
Erntehöhepunkt kommen würde, d. h. die vier bis fünf Tage, an denen es 
richtig chaotisch ist : 
• Lieferungen ohne Unterbrechung, die 1500 bis 2000 t pro Tag betragen
• Wartezeiten
• Produktbeschränkungen aus Platzmangel 
• und das Warten auf ein „intelligentes“ Gewitter, das die Lage ein wenig 

beruhigt, ohne Schäden anzurichten, und die Drescharbeiten wieder 
anlaufen. 



1. Eröffnung durch den Präsidenten
Ouverture par le Président

Übersetzung…
An diesem Abend im Juli wurde abgerechnet und uns wurde bewusst, 
dass die meisten unserer Produzenten bereits mit den erwarteten 
Kulturen gekommen waren, dass sie offensichtlich fertig waren und dass 
die Landwirte „von weiter oben“ bereits auf dem Drescher standen. 
Der Höhepunkt war unbemerkt vorübergegangen, mit einem Tagesrekord 
von nur 1000 Tonnen und es gab nichts mehr zu liefern! Am Ende war es 
1/3 weniger! 
Diese Ernte hat sich natürlich stark auf die Sammelstellen und ihre 
finanziellen Ergebnisse ausgewirkt. Ein Jahr wie dieses ist zu verkraften, 
aber es sollte nicht zu oft vorkommen.



1. Eröffnung durch den Präsidenten
Ouverture par le Président

Übersetzung…
Die gesamte Branche stand unter Druck, um die Versorgung der 
Verarbeiter mit den erforderlichen Mengen und Qualitäten zu 
gewährleisten. 
Die Branchenorganisation war sich schnell einig, eine Erhöhung des 
Zollkontingents ab Ende 2024 und dann Anfang 2025 zu beantragen.
Aber jetzt, da wir die Seite umblättern und einen Blick auf die Ernte 2025 
werfen, stelle ich die Ernteschätzungen in Frage. Während die Kulturen 
eher schön sind, beunruhigt mich der angekündigte Rückgang der Flächen 
um mehr als 8 % sehr! 
Ist es möglich, einen solchen Rückgang innerhalb von 12 Monaten zu 
verzeichnen? Wohin sind die fehlenden Flächen verschwunden? Erleben 
wir eine neue Phase der Extensivierung? In jedem Fall sind die Aussichten 
nicht ermutigend.



1. Eröffnung durch den Präsidenten
Ouverture par le Président

Übersetzung…
Ich beobachte eine Demotivation oder eine Form von Fatalismus bei den 
Getreidebauern. Meine Region ist für den Weizenanbau bekannt, aber 
wenn ich mir die relativ kurzfristige Entwicklung anschaue, bin ich nicht 
sehr optimistisch.
Das Verschwinden von Betrieben mit Tierproduktion verringert die Zufuhr 
von Hofdünger, was sich auf die Bodenqualität auswirkt. Dies in 
Kombination mit einem Rückgang der mineralischen Düngung führt 
unweigerlich zu einer Verringerung der Erträge und des Proteingehalts 
unseres Weizens. 
Es entsteht ein Teufelskreis mit sinkenden Erträgen und Gehalten, die 
wiederum zu einem Rückgang der Motivation führen und so weiter. 



1. Eröffnung durch den Präsidenten
Ouverture par le Président

Übersetzung…
Von einer Produktion, auf die wir stolz sind, bewegen wir uns auf eine 
Nebenproduktion zu. 
Ich höre regelmässig den Refrain „Was willst du, es lohnt sich nicht, 
unsere Kulturen zu pflegen, wir werden besser fürs Nichtstun bezahlt“, 
das ist natürlich karikaturistisch und übertrieben, aber es spiegelt eine 
negative Einstellung wider. 
Ich belege dies damit, dass es den Produzenten sogar schwerfällt, sich 
über kleine positive Signale zu freuen, wie z. B. den Anstieg der Preise für 
Brotgetreide bei der Endabrechnung im Frühjahr 2025.

Es ist dringend notwendig, das Blatt zu wenden. 



1. Eröffnung durch den Präsidenten
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Übersetzung…
Den Produzenten muss wieder Lust gemacht werden, Getreide und 
insbesondere Brotweizen und Raps zu säen und Qualität anzustreben. 
Dazu muss man die technischen und agronomischen Mittel anbieten, 
damit die Kulturen ihr Potenzial entfalten können und die Arbeit 
angemessen entlohnt wird. Man muss aus der Verdrossenheit 
herauskommen und Perspektiven bieten.
In diesem Sinne fordere ich unsere Behörden auf, eine ausgewogene 
Agrarpolitik umzusetzen, in der die Produktion jedoch wieder an 
Bedeutung gewinnt. Ich fordere die Partner der Wertschöpfungskette auf, 
kostendeckende Preise aufrechtzuerhalten und Schweizer Agrarprodukte 
zu fördern. Ich fordere die Konsumentinnen und Konsumenten auf, die 
Schweizer Landwirtschaft und die Schweizer Wertschöpfungsketten zu 
unterstützen, die zahlreiche Arbeitsplätze sichern.



Traktandenliste
Ordre du jour

1. Eröffnung durch den Präsidenten

2. Wahl der Stimmenzähler

3. Protokoll der GV vom 14.06.2024

4. Jahresbericht

5. Jahresrechnung 

6. Mitgliederbeiträge / Budget

7. Tätigkeitsprogramm

8. Ersatzwahlen im Vorstand

9. Informationen aus den Organisationen 

10. Anfragen und Verschiedenes

1. Ouverture par le Président

2. Nomination des scrutateurs

3. Procès-verbal de l’AG du 14.06.2024

4. Rapport annuel

5. Comptes annuels

6. Cotisations annuelles / Budget

7. Programme d’activités

8. Elections complémentaires

9. Informations des organisations

10. Demandes et divers



2. Wahl der Stimmenzähler
Nomination des scrutateurs



3. Protokoll der GV vom 14.06.2024
Procès-verbal de l’AG du 14.06.2024



4. Jahresbericht
Rapport annuel



Vetretungen VKGS 

4. Jahresbericht
Rapport annuel

Olivier SondereggerVorstandsausschussComité directeur

Swiss granum

Olivier SondereggerVorstandComité

Rolf HäuslerKommission Markt GetreideCommission Marché Céréales

Rolf HäuslerKommission Markt ÖlsaatenCommission Marché Oléagineux

Walter KipferAG LebensmittelsicherheitGT Sécurité alimentaire

Rolf HäulserAG Suisse GarantieGT Suisse Garantie

Rolf HäuslerAG GrenzschutzGT Protection à la frontière

Steve CorminboeufAG NischenkulturenGT Cultures de niche

Victor NondjockAG NachhaltigkeitGT Durabilité

Olivier SondereggerVorstandComité
FSPC / SGPV

Rolf HäuslerÖlsaatenkommissionCommission Oléagineux



4. Jahresbericht
Rapport annuel



5. Jahresrechnung 2024
Comptes annuels 2024

Erfolgsrechnung/ Comptes annuels



5. Bilanz 
Bilan



5. Revisorenbericht 
Rapport de révision



6. Mitgliederbeitrag 2025 
Cotisations annuelles 2025

2 Rappen pro Tonne

für jegliches Inlandgetreide 
(Futter- und Mahlgetreide, inkl. 
Raps und Sonnenblumen)

Der Minimalbetrag ist auf Fr. 30.-
festgelegt

2 centimes par tonne

sur toutes les céréales indigènes
(fourragères et panifiables, inclus
colza et tournesol)

Le montant minimum est fixé à 
Fr. 30.-



6. Budget 2025



7. Tätigkeitsprogramm
Programme d‘activités

VKGS: Tätigkeitsprogramm 2025
• Richtpreise Brot- und Futtergetreide

• Verbesserung der Grenzschutzsysteme

• Interessenvertretung in der swiss 
granum 

• Verteidigung des Grenzschutzes

• Kontakte mit BLW, SGPV, SBV, IP-
Suisse, fenaco und den privaten 
Getreidesammelstellen

• Stellungnahmen zu Vernehmlassungen

• Informieren der Verbandsmitglieder

• Dienstleistungen für Mitglieder 
entwickeln

Programme d’activités 2025
• Prix indicatifs, panifiables et fourragères

• Amélioration des systèmes de droits de 
douane

• Défense des intérêts au sein de swiss 
granum

• Défense de la protection à la frontière

• Contacts avec l’OFAG, la FSPC, l’USP, IP-
Suisse, fenaco et les CC privés

• Prise de position aux consultations

• Informations aux membres

• Développement de prestations pour les 
membres



8. Wahlen
Elections

Kandidaten CandidatsAustretende Sortant
Markus Raschle, Getreide Mittelthurgau AGToni Küng

Emilie Payot

Olivier Sonderegger 

Rolf Häusler

Walter Kipfer

Toni Küng

Mathias Schwab

Victor Nondjock

Steve Corminboeuf

Maxime Montagrin

COMITE – élection complémentaire / VORSTAND - Ersatzwahlen



8. Wahlen
Elections

REVISEURS / REVISOREN 

Kandidaten CandidatsAustretende Sortant

Christophe Grand

Markus Lenz



9. Informationen… 
Informations…



10. Anfragen und Verschiedenes
Demandes et divers



Suite du programme
Weiteres Vorgehen

Information sur la nouvelle loi sur le CO2
Patrick Fehlmann, de l’Agence de l’Energie pour l’Economie (AEnEC).

Informationen zum neuen CO2 Gesetz geben. 
Patrick Fehlmann von der Energie-Agentur der Wirtschaft (EnAW)



Suite du programme
Weiteres Vorgehen

Apéritif offert par 
Apéro von fenaco offeriert

13h00 Repas
Mittagessen

14h30 Visite Mühlerma
Besichtigung Mühlerama



Besten Dank… und e Guete !

Merci beaucoup et … bon appétit!


